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1. Produktintroduktion

Momcozy Barbar brostpump ar avsedd att anvandas av ammande
kvinnor for att pumpa och samla mjélk fran sina brost. Momcozy
Barbar bréstpump bildar ett vakuum runt brostvartan for att pressa ut
brostmjolk. Mjolken samlas upp i en mjélkuppsamlare.

Enheten inkluderar stimuleringslage, pumplage och blandat lage. |
stimuleringslage borjar brostpumpen med ett snabbt och kort
sugmonster for att fa din mjolk att borja rinna. | pumplége borjar
bréstpumpen med ett langsamt sugmaénster for mjélkpumpning, och
suger djupare och langsammare. | blandat lage bérjar bréstpumpen
med ett snabbt och kort sugménster och sedan med ett langsamt och
langt sugmonster. For att forhindra mjolk fran att rinna in i
vakuumsystemet, inkluderar mjolkuppsamlingsseten ett
silikonmembran som fysiskt separerar den mjolkkontaktande vagen
fran vakuumsystemet.

Enheten &r avsedd for en enskild anvandare.

2. Varningar och
forsiktighetsatgarder

Varningsskyltarna och de grafiska symbolerna i bruksanvisningen &r
avsedda att gora det majligt for dig att anvanda produkten pa ett
sékert och korrekt satt och for att férhindra skada pa dig och andra.
Varningsmarken och grafiska symboler beskrivs enligt féljande:

Varnings-/férsiktighetssymboler

En varning varnar ldsaren om en situation som, om den inte

undviks, kan leda till dédsfall eller allvarlig skada. Den kan

ocksa beskriva potentiella allvarliga biverkningar och
Varning séakerhetsrisker.

Indikerar en farovarning som varnar lasaren for en potentiellt
farlig situation som, om den inte undviks, kan resultera i
mindre eller mattlig skada p& anvandaren eller patienten eller
skada pa utrustningen eller annan egendom. Den kan ocksé

Forsik- anvandas for att varna mot osékra metoder. Detta inkluderar
tighetsat: den sarskilda omsorg som kravs for en saker och effektiv
Ighetsat- anvandning av enheten och den omsorg som krévs for att
gijrder undvika skador pa enheten som kan uppsta till foljd av

anvandning eller felaktig anvandning

Kontraindikationer &r férhallanden under vilka produkten inte
Kontraindikationer | Ska anvéndas eftersom risken med anvéndning klart
Overvager alla mojliga fordelar. Det kan finnas personer som
inte bér anvanda enheten pa grund av deras halsotillstand

Anger behovet av uppmarksamhet, om inte uppmarksamhet
Anteckningar kan leda till felaktig anvandning av produkten eller skada pa
egendomen




Symbolbeskrivning

UK
CE LOGOTYP ca

UKCA LOGOTYP

3

*

p=4
Hall torr
L]

Begransa hogen till 5 lager

&
A

MEHRWEG

Atervinning LOGOTYP @

Se bruksanvisningen

—=

|
Batchkod

Produkter i kontakt med
livsmedel

FCC LOGOTYP @I

Serienummer

Distributionsférpackningar
far inte utsattas for solljus

Bast fore-datum

Férsta nummer 2: Skyddad mot fasta fraimmande féremal med en
diameter p& 12,5 mm och stérre. Andra nummer 2: Skyddad mot
vertikalt fallande vattendroppar nér héljet lutar upp till 15°

Kassering | enlighet med direktiv 2012/19/EU (WEEE)

Denna enhet har inte testats for anvandning i en MR-miljé och bér inte
anvandas exponerad for MR-miljoer medan patienter bar enheten. Hall

den utanfér MR-skanningsrum.

Storbritannien auktoriserad

representant @ Or=a)

EU auktoriserad representant

Franska
ERP-forpackningar

3. Sakerhetsinformation

Vid anvandning av elektriska produkter, sarskilt om barn &r narvarande,
bor foljande grundlaggande sakerhetsinformation alltid uppréatthallas.




31 &Varning

1) Anvand inte den har enheten om du har en pacemaker, implanterad
defibrillator eller annan implanterad metallisk eller elektronisk enhet.
Sadan anvandning kan orsaka elektriska storningar eller dodsfall.

2) Denna brostpump &r inte avsedd att anvandas av personer (inklusive
barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental forméga eller brist pa
erfarenhet och kunskap. Sddana personer kan endast anvanda denna
brostpump om de star under uppsikt eller har fatt korrekta
instruktioner angaende anvandningen av apparaten av en person
som ansvarar for deras sakerhet.

3) Fara: For att minska risken for elstot:

- Koppla alltid ur elektriska apparater direkt efter laddning.

« Anvand inte nar du badar, duschar, kor bil eller simmar.

+ Réck inte ut handen efter elektriska produkter som har fallit i vatten.
Koppla genast bort natadaptern fran vagguttaget.

4) Momcozy Bérbar brostpump &r en personlig halsoartikel och bér av
hygieniska skal aldrig delas mellan mammor eller séljas vidare fran en
mamma till en annan. Bada dessa atgarder upphaver garantin.

5) Om du &r en mamma som ar infekterad med hepatit B, hepatit C eller
humant immunbristvirus (HIV), kommer pumpning av brostmjélk med
Momcozy Barbar brostpump inte att minska eller ta bort risken for
overforing av viruset till ditt barn via din babys brostmjolk.

6) Noggrann uppsikt &r nédvandig nar produkten anvands nara barn
eller forstandshandikappade personer. Lat inte barn eller husdjur leka
med motorenheten, forpackningsmaterial eller tillbehor.

7) Anvand produkten endast for avsedd anvandning enligt
beskrivningen i denna bruksanvisning.

8) Anvand inte tillbehor eller andra mjélkuppsamlingskomponenter an
de som rekommenderas av tillverkaren.

9) Kontrollera natadaptern innan du laddar, anvand aldrig en skadad
natadapter.

10) Lamna aldrig produkten utan uppsikt under laddning.

11) Hall produkten och alla tillbehér borta fran uppvarmda ytor.

12) Anvand den aldrig nar du sover eller &r sémnig.
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13) Anvénd inte dar aerosolsprayprodukter anvands eller syre

administreras.

14) Anvand inte enheten i narheten av explosiva eller brandfarliga
material, i en MRT-milj6, i en hyperbarisk kammare eller néra en
Oppen spis eller varmestralare.

15) Undvik strypning fran laddningskabeln.

16) Anvandare far inte reparera produkten. Om du gér detta blir din
garanti ogiltig. Skicka produkten till tillverkaren eller en utsedd
franchisedistributor for reparation.

17) Stang alltid av brostpumpen innan du tar bort pumpkroppen fran
ditt brost for att lossa vakuumet.

18) Elektriska brostpumpar som ar designade for enstaka anvandare
ska aldrig hyras ut eller delas.

19) nvand aldrig brostpumpen nar du &r gravid, eftersom pumpning kan
framkalla forlossning.

20) Temperaturen pa den applicerade delen kan nd max.43,9 °C, for hog
temperatur kan orsaka bréannskador pa huden, se till att din
brosthud ar intakt och frisk fére anvandning. Om du kénner dig
Overhettad, stang av enheten. For att undvika brannskador vid lag
temperatur ska den maximala kontinuerliga anvéndningen inte
Overstiga 30 minuter varje gang, intervallet mellan tva anvandningar
ska vara minst 5 minuter for att enheten ska svalna.

217) For produktens livslangd (dvs. arbetslivslangden)

Enheten har ingen hallbarhetstid, produktens livslangd ar 500 timmar.
Den férvantade livslangden for de tvattbara delarna &r en till tre
manader. Kontrollera om produkten fungerar normalt fére
anvandning. Anvandning utéver livslangden kan leda till forsamring
av produktens prestanda. Som till exempel att produkten inte kan
kontrollera vakuumet korrekt, dverdrivet vakuum kan orsaka skador.

22) Denna apparat kan anvandas personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap
om de star under uppsikt eller far instruktioner om hur apparaten
anvands pa ett sékert satt och forstar de risker som &r involverade;

23) Barn far inte leka med apparaten;

24) Rengbring och anvandarunderhall far inte utforas av barn utan
uppsikt;

25) Kassering av ett batteri i eld eller en het ugn, eller mekanisk
krossning eller skarning av ett batteri, som kan resultera i en
explosion;

26) Att lamna ett batteri i en extremt hog temperatur som kan resultera i
en explosion eller lackage av brandfarlig vatska eller gas;

27) Ett batteri som utsatts for extremt lagt lufttryck som kan resultera i

en explosion eller lackage av brandfarlig vatska eller gas.

4




3.2 A Forsiktighetsatgarder

« Placera eller forvara inte dar produkten kan falla eller dras in i badkar,
handfat eller pool.

- Placera eller slapp inte produkten i vatten eller annan vatska.

+ Sank inte ner i ndgon vétska av nagon anledning och utsatt inte
enheten for extrema stotar, som att tappa pumpen.

- Fortsatt inte pumpa mer &n fem minuter &t gangen om du inte lyckas
pumpa ut nagon mjélk. Forsok att pumpa vid en annan tidpunkt
under dagen.

+ Om du kanner obehag kan suget brytas genom att fora in ett finger
mellan bréstet och flansen

- Om irritation eller obehag uppstar, avbryt anvandningen och kontakta
en sjukvardsgivare.

- Om natadapterns holje eller kablar lossnar, separeras eller slits, sluta
omedelbart att anvanda natadaptern och kontakta enhetens
tillverkare. Sluta anvanda enheten omedelbart om du marker rék eller
branning fran pumpenheten eller natadaptern.

Deklaration: Om du kanner 6verdriven varme fran den bérbara
brostpumpen nar du pumpar, sluta omedelbart att pumpa och ta bort
pumpen.

Anteckningar:
Undvik direkt solljus p& huvudenheten.

4. Snabbanvandarguide for
appen

Innan du anvander en ny bréstpump, se foljande anvandarinstruktioner
pa appen, som kan hjalpa dig att anvanda produkten mer effektivt.
Steg 1:

For att komma igang, sok efter Momcozy-appen i din smartphones
appbutik, antingen Google Play Store eller App Store. Appen ar
kompatibel med iOS 13 och Android 8.0 eller senare versioner.
Observera att appens Bluetooth-anslutning kan bero pé vilken
smartphone som ar ansluten till enheten.

Steg 2:

Registrera ditt konto efter installationen. Om du har ett Momcozy-konto,
logga in.

Steg 3:

Se till att du har aktiverat Bluetooth pa din telefon och att brostpumpen
ar paslagen.

L&gg till enheter med hjalp av knapparna "+" och "Enheter".

Efter anslutning anvander du appen for att styra brostpumpen.

5
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5. Produktbeskrivning

Produkten bestar huvudsakligen av huvudenhet och

mjolkuppsamlingsset etc.

Fig.1 enhetsbeskrivning

Beskrivning av bréstpumpsenheten
NR. Foremal Beskrivning
Dubbeltétad
(1] 24mm flans
Memb
® embran Alla dessa komponenter utgor
mjolkuppsamlingssetet
(3] Ventil ! PP 9
) Mjélkuppsamlare
(150 ml)
(5] Huvudenhet Pumpmotor
(6} USB Type-C Ingdngsanden ar USB 2.0-granssnitt,
kabel utgangsanden ar Type-C-granssnitt

Andra tillbeh6r som ingar:

Flansinsats
Ventil
Flansskydd
Forvaringslock
Forvaringslada

Snabbstartguide

Linjal for flansstorlek
Bruksanvisning
Mjélkuppsamlare (150 ml)




Fig.2 kontrollpanel

@ Batteridisplay @ Paminnelse om mjélkspill
8 Val av lage

® Pa/Av 9

© Vixla riktning @ Bluetooth-indikator

@ Visning av drifttid / sugnivd @) Légesindikator

©) Oka/Minska

Beskrivning av kontrollpanelen

Nr.

Knappar )
och LED:er| Funktioner

L

Langt tryck och hall for att sla pa/av;
Kort tryck for att pausa, tryck sedan pé valfri knapp
for att fortsatta din pumpsession.

Val av lage

Minska sugstyrkan

Oka sugstyrkan

3| ©
@
@

Vaxlingsknapp for att vélja bréstpumpens
riktning, V eller H.
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Stimuleringslage: | detta lage borjar brostpumpen

6 O med ett snabbt och kort sugmonster for att f& din
mjolk att borja rinna.
Pumpléage: Brostpumpen borjar med ett ldngsamt
7 O sugmonster for mjélkpumpning, och suger djupare
och langsammare.
Blandat l&ge: | detta lage borjar brostpumpen med
8 OO ett snabbt och kort sugménster foljt av ett
langsamt och langt sugménster.
o Sugnivadisplay: Brostpumpen har 15 sugnivaer att
9 020 00| vélja mellan.
0000/ Visning av kértid: Sekunder visas om kortare &n 1
minut.
10 E} Batteridisplay

Batterinivaindikator

Lagt batteri: Blinkning

Under laddning: Fulladdad:
Lyser en efter en Haller fast

Efter att batteriet ar urladdat och enheten stangts av automatiskt, kan
det inte anvandas igen och visar bara en 1&g batteristatus.




6. Anvandningsinstruktioner
6.1 Ladda batteri

Ladda produkten innan du anvénder den for forsta gangen.
Brostpumpen drivs med ett internt uppladdningsbart litiumbatteri.
Vara produkter &r forpackade med en laddningskabel (USB2.0/Type-C
linje) men inte med en natadapter. Kop natadaptern sjalv innan du
laddar. Se till att képa en natadatpter som matchar USB 2.0-grénssnit-
tet, och se till att natadatpterns ineffekt ar AC 100~240V 50/60 Hz och
att uteffekten &r DC 5V=2A.

+ Nar den forsta batteriindikatorn blinkar betyder det att batteriet ar
lagt och att det &r 30 minuters anvandningstid kvar. Ladda enheten i
god tid

- Efter att ha laddats fullt kan den anvéndas for 4-5 sessioner (cirka
150 minuter) av pumpning, 30 minuter per session.

Batterinivaindikator

Fig. 3

Ladda batteriet enligt nedan:

a. Satt i USB-anden av laddningskabeln i USB-granssnittet pa
nétadaptern;

b. Satt i natadapterns kontakt i AC-uttaget;

c. Satt i Type-C-anden av laddningskabeln i laddningsporten.



Laddningsport

Fig. 4 Laddningsportens lage
Det tar cirka 150 minuter att ladda enheten helt.

&Varning

Brostpumpen kan inte anvandas under laddning!

Laddningskabeln anvands endast for att ansluta mellan natadaptern
och Momcozy Barbar brostpump-enheten for laddning, anslut den inte
till annan utrustning eftersom detta kan orsaka elektriska stotar!

- Om natadapterns holje lossnar, separeras eller slits, sluta omedelbart
att anvanda den och kontakta natadapterns tillverkare.

- Om laddningskabeln ar skadad, trasig eller sprucken, sluta
omedelbart att anvanda den och kontakta tillverkaren for att byta ut
en ny (se sista sidan i denna bruksanvisning for kontaktuppgifter)

- Sluta anvanda enheten omedelbart om du mérker rok eller branning
frdn pumpenheten eller natadaptern

&Fara:

Att anvanda fel typ av adapter eller képa en adapter av dalig kvalitet kan
minska enhetens sakerhet och kan skada din egendom och halsa. Kép en
medicinsk adapter som uppfyller standarderna IEC 60601-1 och IEC
60601-1-2 pa professionella medicinska marknader och se till att
stromadapterns uteffekt ar DC 5V=2A.

10



Anteckningar:

« Efter att ha laddat batteriet helt, om batteriets arbetstid &r kortare an
tidigare och du vill byta ut det, forsok inte byta ut det uppladdningsbara
batteriet sjalv. Kontakta tillverkaren for att byta ut den. Sjélvdemontering
och byte av batteriet kan orsaka skador pa huvudenheten och batteriet.

+ N&r produkten inte anvands under en l&ngre tid laddas batteriet ur
langsamt. For att undvika batteriskador pa grund av lag spanning under
lang tid, ladda enheten var tredje manad.

6.2 Rengoring och desinfektion
6.2.1 Allman beskrivning/krav

Att amma &r en av de basta sakerna du kan géra for ditt barns hélsa
och utveckling. Att pumpa din mjélk ar ett satt att ge ditt barn
brostmjolk. Det ar viktigt att halla pumpens delar rena, eftersom
bakterier kan véxa snabbt i brostmjélk eller brostmjolksrester som finns
kvar p& pumpens delar. Att folja dessa steg kan hjalpa till att forhindra
kontaminering och skydda ditt barn fran infektion. Om ditt barn féddes
for tidigt eller har andra halsoproblem, kan ditt barns sjukvardsgivare ha
fler rekommendationer for att pumpa brostmjolk pa ett sakert satt.

1) FORE VARJE ANVANDNING
Inspektera och montera en ren pumpsats.
Rengdr pumpmotorn med desinfektionsservetter.

2) EFTER VARJE ANVANDNING

Forvara mjolk sakert: Anvand forvaringspasar for brostmjolk eller rena,
livsmedelsgodkanda behallare for att forvara pumpad brostmjélk. Se
till att behallarna ar gjorda av glas eller plast och har tattslutande lock
och mark dem med datum och tid och lagg dem omedelbart i kyl, frys
eller kylvaska med ispésar.

Rengdr pumpomradet: Rengér rattarna, strombrytaren och bankskivan
med desinfektionsservetter.

3) Delar som behdver rengéras och desinficeras

Rengdr och desinficera alla delar som kommer i kontakt med brést- och
bréstmjolk innan du anvander bréstpumpen for férsta gangen och
efter varje anvandning.

11
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+ Mjolkkontaktdel: delar av mjolkuppsamlingsset, inklusive flans,

membran, ventil och mjélkuppsamlare.
+ Delar som endast kommer i kontakt med brésthuden: Flans.

4) Fére rengéring/desinfektion:

a. Tvatta handerna val med tval och vatten i 20 sekunder.

b. Ta isér alla delar enligt féljande:

Fig. 6
1). Ta isér huvudenheten och 2). Dra flansen %ppa‘ for att
separera den fran
flansenheten.
mjélkuppsamlaren.
Fig. 8

3). Oppna locket genom att vrida det i
riktning mot upplasningsikonen vid
flaskans mynning.

4). Ta bort membranenheten fran
flansen.

& Fara:

L&gg aldrig huvudenheten, laddningskabeln eller adaptern (om du har
kopt en adapter) i vatten eller en diskmaskin, eftersom detta orsakar

permanent skada pa dessa delar.

6.2.2 Rengdring och desinficering av
delar som kommer i kontakt med mjolken

Steg 1: Rengdring

Rengor enheten for hand! Sakerheten med att anvanda en diskmaskin
for att rengora och desinficera denna produkt har inte verifierats.

12
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Anvand inte antibakteriella eller slipande rengéringsmedel for att
rengdra brostpumpens delar eftersom detta kan orsaka skada.

1) Forbered foljande foremal:

- Tval och varmt vatten

- Vatten av drickskvalitet

- Rent tvattstall som endast anvands for spadbarnsmattillbehor
- Ren diskborste som endast anvands for spadbarnsmattillbehor
- Oanvand diskhandduk eller hushallspapper

2) Skolj: Skolj delar av mjélkuppsamlingssetet och alla andra
matningsartiklar genom att halla dem under rinnande vatten for att
avlagsna kvarvarande mjolk eller smuts. Vattnet kan vara varmt eller
kallt, vilket du &n féredrar.

e — o

-/
Fig. 9

3) Tvatta mjolkuppsamlingsdelar:

- Placera delarna av mjélkuppsamlingssetet i ett rent tvattstall som
endast anvands for spadbarnsmattillbehor. Tvatta inte direkt i diskhon
eftersom det kan innehélla bakterier som kan férorena dessa féremal.

- Blétlagg delar av mjdlkuppsamlingssetet i varmt 40-60 °C (104-140
°F), tvalvatten i 3~5 minuter.

Fig. 10

= Anvand en ren skurborste som endast anvands for spadbarnsmat for
att skrubba féremal.

13



4) Skolj igen: Skélj genom att halla foremal under rinnande vatten,
eller genom att sanka dem i farskt vatten i en separat tvattstall som
endast anvands for rengoring av spadbarnsmattilloehér. Om det
fortfarande finns smuts kvar, upprepa steg 3 och skalj igen tills det
inte finns nagon synlig smuts.

5) Lufttorka ordentligt: Placera delar av mjolkuppsamlingssetet,
tvattstallet och flaskborsten pa en ren, oanvand diskhandduk eller
pappershandduk i ett omrade som &r skyddat fran smuts och damm.
Anvand inte en diskhandduk for att gnugga eller torka delar
eftersom det kan 6verfora bakterier till foremalen!

6) Rengor tvattstall och flaskskurborste: Skélj tvattstallen och borsta val
och Iat dem lufttorka efter varje anvandning. Tvatta dem med nagra
dagars mellanrum fér hand med tval och varmt vatten. Om ditt barn &r
mindre &n 3 manader gammalt, féddes for tidigt eller har ett férsvagat
immunférsvar pa grund av sjukdom (som HIV) eller medicinsk
behandling (som kemoterapi mot cancer), tvatta tvattstall och
flaskskurborste efter varje anvandning.

Efter rengéring:

For extra borttagning av bakterier, desinficera delarna av
mjolkuppsamlingssetet, tvattstallet och flaskskurborsten minst en gang
dagligen efter att de har rengjorts. Féremal kan desinficeras med
kokande vatten med en desinfektionsinstélining. Desinfektion &r sarskilt
viktigt om ditt barn ar mindre an 3 manader gammalt, foddes for tidigt
eller har ett forsvagat immunférsvar pa grund av sjukdom eller
medicinsk behandling. For desinfektion av mjélkkontaktdelar, se steg 2.

Steg 2: Desinfektion

Fara: Sterilisera inte pumpdelar i en mikrovagsugn eller
UV-sterilisator. Hég temperatur (> 110 °C) kommer att férkorta deras
livslangd och orsaka sakerhetsrisker.

Innan desinfektion, se till att du har en rengjord mjélkuppsamlingsset,
flaskskurborstar och tvattstall med metoderna ovan.

14



Desinficera alla foremal som kommer i kontakt med mjolk (dven

flaskskurborsten och tvattstallet!) genom att anvanda nagon av féljande
metoder.

1) Forbered féljande foremal:
- En kastrull

- Vatten av drickskvalitet

- Ren tang

& Fara:

Vid desinfektion med kokande vatten, forhindra att flaskan eller andra
delar kommer i kontakt med sidorna av kastrullen. Detta kan orsaka
irreversibel produktdeformation eller skada.

2) Placera det demonterade mjélkuppsamlingssetet i krukan och fyll
krukan med tillréckligt med vatten for att tacka komponenterna som
ska desinficeras. Lt vattnet koka i 5-10 minuter, se till att delarna inte
ror vid kastrullens sidor.

Fig. 12
3) Ta bort foremal med en ren tang.

Fig. 13
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4) Lufttorka ordentligt.

Steg 3: Forvara sékert

Forvara torra féremal sékert tills de behovs. Se till att de rena
pumpdelarna, flaskskurborstarna och tvéattstallen har lufttorkat
ordentligt innan forvaring. Féremal maste vara helt torra for att
forhindra att bakterier och mégel véxer. Forvara torra foremal pa ett
rent, skyddat omrade for att forhindra kontaminering.

1. Tvatta handerna: Tvatta handerna val med tval och vatten.

2. Satt ihop igen: Satt ihop de rena, torra pumpdelarna.

3. Forvara sékert: Placera termonterade pumpdelar och andra
matningsartiklar, tvattstall och torr flaskskurborste pa ett rent, skyddat
omrade, till exempel inuti ett stangt koksskap som endast anvands for
att forvara ren disk.

6.2.3 Rengor / desinficera 6vriga delar

Holjet pd huvudenheten maste rengdras och desinficeras forsta
gangen och efter varje anvandning. De andra delarna kommer inte i
kontakt med manniskokroppen eller mjélken under pumpning och
behover bara rengodras nar de ar smutsiga.

Rengoring/desinfektion av féremalen vid rumstemperatur mellan 5
°C~ 40 °C enligt nedan:

Férbered féljande foremal:

- Desinfektion

- 70 % isopropylalkoholservetter
- Ren mjuk trasa

16



Rengdringsmetod:

1. Innan du utfér denna rengéringsprocedur, tvatta handerna med
handdesinfektion forst.

2 Ta bort alla kvarvarande frammande dmnen fran huvudenheten
och/eller laddningskabeln med en ren, mjuk trasa.

3. Ta en bit 70 % isopropylalkoholservett for att torka av delarna tills
inga synliga féroreningar finns kvar.

4. Torka enheten genom att placera den i rumstemperatur i 10 minuter
for att fordnga den aterstaende l6sningen av rengdringsreagens pa
produkten.

Desinfektionsmetod:

Rengoring av hoéljet pa huvudenheten enligt ovanstadende metod fore
desinfektion.

1. Desinficera héljet pa huvudenheten med en mjuk trasa fuktad med
70 % isopropanol i 3 minuter.

2. Torka den genom att placera huvudenheten i rumstemperatur i 10
minuter for att avdunsta den kvarvarande desinfektionslésningen.

6.3 Anvandningsanvisning
6.3.1 Forberedelse fére anvandning

&Fara:

1. Tvétta hdnderna med tval och vatten och inspektera och montera en
ren pumpsats.

2. Varaktighet av pumpsession:

Denna produkt drivs av ett uppladdningsbart litiumbatteri, efter att ha
laddats fullt kan den anvéndas for 4-5 sessioner (cirka 150 minuter) av
pumpning, 30 minuter per session. Ett typiskt pumppass varar cirka
10-15 minuter per brost, men du bér bara pumpa sa lange det ar
bekvamt och produktivt for dig.

1. Valj flansstorlek

Momcozy barbar bréstpump ar forsedd med 24 mm flansar och
17/19/21 mm flansinsats. Om den medféljande flans- och flansinsatsen
inte har ratt storlek kan du képa olika storlekar pa flansar och
flansinsats pa Amazon eller Momcozys officiella webbplats. Ange
"momcozy" i sokféltet och hitta den flansstorlek och flansinsats som
passar dig.
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Fig.15 valj ratt storlek

2. Stimulera brostvartan

a) Stimulera din bréstvarta for att na en full storlek (hoppa inte dver
detta steg)).

b) Placera brostvartan i det minsta halet som du bekvamt kan passa in i
utan att tvinga in den.

c) Valj det hal som bekvamt kan passa basen pa din bréstvarta.

d) F& ditt matt baserat pa storlekstabellen.

3. Testa flanspassningen

S. For att hitta lamplig storlek pa flansen maste du forst se till att du
placerar flansen pa ratt plats pa ditt brost.

B. Tryck pa flansen pa ditt brost tills det inte finns nagon lucka. Se till att
din brostvarta ar precis i mitten av flansen.

L For liten  Bra passform For stor
Vartgard
Brostvarta

S
DI |

Matt
— Brostvartans

Fig.16 Fig.17

For liten
For liten: Om din brostvarta fortsatter att gnugga mot flansens
innervagg under pumpning, &r denna flans for liten for dig

Bra passform

Lamplig passform: Om din brostvarta ror sig smidigt under pumpning,
utan att gnugga eller vidrora flansens innervagg, och nastan ingen
vartgard sugs in, da ar denna flans ratt for dig.
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For stor
For stor: Om ett stort omrade av vartgarden sugs in under pumpning, a
denna flans for stor for dig.

4. Skaffa ratt beha

Fig.18

@ Tillverkad av elastiskt tyg @ Uten bayle eller vattering
@ Har en klaff @ Full tickning

Fig. 19 Fig. 20

INGEN LUCKA OM DEN ROR SIG

Nar du satter pumpen inuti din beha, Om du kanner att pumpen rér sig
ska silikonflansen pa denna pump under anvandning, spann din
pressas hart mot din hud utan en beha-rem for att justera pumpen
lucka. igen, eller valj en annan beha.

5. Rekommenderad halining

A Fara:

Sitt eller sta alltid uppratt medan du pumpar for att férhindra att
mjolken lacker. Denna pump ska inte anvandas nar du ligger ner eller
sover for att sakerstélla att ratt orientering bibehalls under
anvandning.
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HALLNING

Se till att pumpen och mjélkuppsamlaren alltid star i vertikal vinkel.
Annars kommer mjélken att rinna ut.

'
S~

Fig.21 héger hallning
6.3.2 Montering av pumpen
Fara:

Se till att du har rengjort och desinficerat de delar av bréstpumpen
som kommer i kontakt med mjélk eller brost.

& Varning

o Var forsiktig eftersom nar du har desinficerat bréstpumpens delar
genom att koka dem kan de bli véldigt varma. For att forhindra
brannskador, borja montera brostpumpen forst nar desinficerade
delar har svalnat

® Tvatta hdnderna noggrant med tval och vatten innan du ror vid
brostpumpens delar och brést for att férhindra kontaminering.
Undvik att vidréra insidan av mjélkuppsamlingssetet.

Anteckningar:

- Korrekt placering av flansen, membranet, mjélkuppsamlaren, ventilen
etc. ar avgorande for att brostpumpen ska bilda ett korrekt vakuum.

- Inspektera de enskilda komponenterna visuellt fére varje anvandning
med avseende pa sprickor, span, revor, missfargning eller forsamring. |
héndelse av skada pa enheten, avbryt anvandningen tills delarna har
bytts ut.
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Tvatta handerna noggrant med tval och vatten och montera
sedan pumpen enligt féljande:

O

Fig22 ] Fig.23

1. Tvatta handerna noggrant med tval | 2. Satt ihop mjolkskalen genom att
och vatten, vrida den i riktning mot lasikonen vid
flaskans mynning

Fig.24 Fig.25

3. Fast flansen i flaskans mynning och | 4. Montera huvudenheten och flans
montera med mj6lkuppsamlaren

Bréstpumpen ar nu redo att anvandas.

6.3.3 Pumpningsinstruktioner

Varning

+ Innan du tar bort pumpkroppen fran ditt brost, stang alltid av
brostpumpen for att slappa vakuumet.

- Fortsatt inte att pumpa i mer an 5 minuter at gdngen om du inte
lyckas pumpa ut nagon mjolk. Férsok att pumpa vid en annan
tidpunkt under dagen.

+ Om processen blir mycket obehaglig eller smartsam, sluta anvénda
pumpen och kontakta din I&kare.
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&Fara:

+ Overvaka mjslknivan under pumpning for att sakerstélla att
overfylining inte intraffar.

1. Inriktning

a. Innan du pumpar, se till att pumpen trycks hart mot ditt brost utan en

lucka (Fig.26).

W= - Fig. 26

b. For att rikta in, hall flansen mot ditt brost sa att du kan se om din
brostvarta ar centrerad i flanstunneln. Du kan behéva bdja dig framat.
c. Nar du har justerat, titta igenom flansen for att bekrafta att din
brostvarta &r centrerad innan du pumpar. Toppen av din brostvarta ska
INTE rora toppen, sidorna eller botten av flanstunneln. Om det gor det,
forsok igen.

Forsta perspektivet

| |

v X

Korrekt inriktning Felaktig inriktning
Mjélkpumpning Forsok igen
Fig. 27
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Obs!

Att rikta in brostvartorna korrekt ar nyckeln till bekvém pumpning och
prestanda.

Brostvartan maste placeras korrekt i flanstunneln innan pumpning for
att undvika obehag.

Se avsnitt 8.3.1 Forberedelse fére anvandning - Valj flansstorlek.

2. Sékra pumpen i behan

Sakra pumpen pa plats med behan, var noga med att halla pumpen
stadigt pressad mot brostet. Om det behovs, dra at behan for att halla
pumpen sakert pa plats och bérja pumpa.

Fig. 28

3. Bérja pumpa

Placera inte pumpen direkt i din beha, félj instruktionerna steg for steg.
Koppla bort fran laddaren fére anvandning.

A. Sla pa pumpen

Fraga din I&kare hur lange du ska pumpa. Momcozy-pumpen stangs
automatiskt av efter 30 minuters pumptid

Tryck lange pa Pa/Av/Paus-knappen for att sla pa eller stanga av
pumpen.

Tryck kort pa Pa/Av/Paus-knappen for att pausa, tryck sedan pa valfri
knapp for att fortsatta din pumpsession.

+ Stimuleringslage &r standardlaget nar du anvander pumpen for forsta
gangen.

+ Standardvakuumnivan &r niva 1.

B. Valj lage

Lagen: Stimuleringslédge och pumplége och blandat lage Nar du
anvéander pumpen forsta gangen ar standardinstaliningen sugniva 1 fér
stimuleringslaget.
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C. Valj vakuumniva.

Momcozy-pumpen har 15 vakuumtrycksinstallningar for varje lage, vilket
ger dig kontroll éver vad som kanns bekvamt och fungerar mest effektivt
i alla lagen.

Nar du kanner vakuumtrycket pa din bréstvarta, anvand
Oka/Minska-knappen for att justera vakuumtrycket for att hitta din
féredragna instélining i alla Idgen. LED-displayen kommer att sl&ckas
efter ingen anvandning pa 60 sekunder, tryck pa valfri knapp for att
aktivera LED-displayen igen.

Tips: Ett hogre vakuumtryck betyder inte alltid en hogre volym mjélk. Att
utsatta din brostvarta under Gverdriven stress kan minska
mjolkproduktionen. Se alltid till att du pumpar pa en bekvam niva. Om
du inte kanner sug, kontrollera att pumpen ar korrekt monterad.

&Fara:

* Momcozy-pumpen stéder inte anvandning under laddning. Koppla
alltid bort fran laddaren och stang laddningslocket fére anvandning.

* Momcozy-pumpen ska inte anvandas nar du ligger ner, utfor
anstrangande aktiviteter eller aktiviteter med risk for skada.

* Att anvanda en brostpump ska inte orsaka smarta. Forsok inte att
pumpa med en vakuumtrycksinstalining som &r for hog eller obekvam.
Om du upplever allvarliga obehag eller smérta under pumpningen,
sluta pumpa, bryt forseglingen runt bréstvartan och avbryt sessionen.

4. Pausa / Borja pumpa

For att pausa under pumpning, tryck kort pa Pa/Av/Paus-knappen sa
kommer lagesindikatorn att blinka. Tryck pa valfri knapp for att fortsatta
din pumpsession.

5. Sténg av pumpen

Tryck lange pa Pa/Av/Paus-knappen for att stdnga av pumpen.
Dessutom kommer produkten automatiskt att stangas av efter 30
minuter av pumptiden.

6. Ta bort pumpen

Anvand fingret for att bryta forseglingen mellan flansen och
bréstvavnaden.

Luta dig nagot framat for att ta bort pumpen fran brostet efter din
pumpning, hall sedan flanséppningssidan uppat for att forhindra att
mjolken rinner ut.
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Fig. 29

Vi rekommenderar att anvandaren stoppar pumpningen nar
mjolkuppsamlarens utstallda mjélkvolym narmar sig 120 ml for att
undvika éversvamning.

& Varning

De medféljande mjolkuppsamlarna ar till for att samla upp mjélken
under sugning. Om du behéver mata barnet eller férvara den pumpade
brostmjolken, anvand en annan mjolkuppsamlare med lock.

&Varning

Kyl eller frys in pumpad mjélk omedelbart eller férvara den vid en
temperatur pa 16 °C ~ 25 °C i 2-4 timmar innan du ger den till ditt
baby.

6.4 Forvaring av brostmjolk
6.4.1 Korrekt férvaring av brostmjolk

Att folja rekommenderade férvarings- och beredningstekniker kan
uppratthalla sakerheten och kvaliteten pa pumpad brostmjélk for
barnets hélsa.

Dessa ar allménna riktlinjer for forvaring av bréstmjolk vid olika
temperaturer. Olika faktorer paverkar hur lange bréstmjolk kan forvaras
sakert. Sadana faktorer inkluderar mjélkvolym, rumstemperatur nar
mjo6lk pumpas, temperaturfluktuationer i kyl och frys samt miljérenlighet.
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Férvaring av bréstmjolk efter pumpning:

o Kyl eller kyl mjélk direkt efter att den har pumpats, om méjligt. Du kan
ldgga den i kylskapet, placera den i en kylare eller isolerad
kylférpackning eller frysa den i smé (2 till 4 uns) omgangar for senare
matning.

e Anvand forvaringspasar for brostmjolk eller rena, livsmedelsgodkanda
behallare for att forvara pumpad bréstmjolk. Se till att behallarna ar
gjorda av glas eller plast och har tattslutande lock.

- Undvik flaskor med atervinningssymbolen nummer 7, vilket indikerar
att behallaren kan vara gjord av BPA-innehallande plast.

o Avlagsna luft fore téatning.

® | 4gg pasarna platt for att frysa in. For att férhindra att de fastnar
mellan pasarna, separera pasarna med pappershanddukar.

® Forvara aldrig brostmjolk i engangsflaskfodral eller plastpasar som inte
ar avsedda for forvaring av bréstmjolk.

® Snurra forsiktigt behallaren for att blanda gradddelen av brostmjolken
som kan stiga till toppen tillbaka med resten av mjolken. Skaka inte
mjolken. Detta kan fa en del av mjélkens vardefulla delar att skingras.

o Nypumpad mjolk kan foérvaras:

Forvaringsplatser och temperaturer

Typ av brostmjélk | Bankskiva 77 °F (25 . o Frys 23 °F
°C) eller kallare Kylskap 40°F (4 (-5°C) eller
C)
(rumstemperatur) kallare
Nypumpad Inom 2-4 timmar Inom 24 timmar Inom 3 méanader

Upptinad, tidigare
fryst

Dessa riktlinjer galler endast friska fullgdngna barn och kan variera for
for tidigt fodda eller sjuka barn. Kontrollera med din sjukvardsgivare.

Anvand inom 2 timmar efter att barnet har &tit klart

Forvaringstips:

« Mark tydligt pa forvaringsbehallaren med datumet den pumpades,
ange ditt barns namn om du ger mjélken till en barnomsorgsgivare.

« Forvara inte brostmjolk i kyl- eller frysdérren. Detta kommer att hjalpa
till att skydda brostmjolken fran temperaturférandringar fran
dérroppning och stangning.

+ Om du inte tror att du kommer att anvanda nypumpad bréstmjolk
inom 4 dagar, frys in den direkt. Detta kommer att bidra till att skydda
brostmjélkens kvalitet.
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- Vid infrysning av brostmjolk:

-Forvara sma mangder for att undvika att slésa mjolk som kanske inte
dricks upp. Forvara i 2 till 4 uns eller den méangd som erbjuds vid en
matning.

-Lamna ungefar en tum utrymme Overst pa behallaren eftersom
brostmjélken expanderar nar den fryser.

- Brostmjolk kan forvaras i en isolerad kylare med frysta isforpackningar
i upp till 24 timmar nar du ar pa resa. Nar du har natt din destination,
anvand mjolken direkt, forvara den i kylen eller frys in den.

6.4.2 Saker upptining av brostmjolk

+ Tina alltid den &ldsta brostmjolken forst. Kom ihag forst in, forst ut.
Med tiden kan kvaliteten pa brostmjolken minska.

+ Det finns flera satt att tina din brostmjolk:

+ | kylen Over natten.

- Lagg i en behallare med varmt eller ljummet vatten.

+ Under l[jummet rinnande vatten.

+ Tina eller varm aldrig bréstmjolk i mikrovagsugn. Att anvanda en
mikrovagsugn kan forstéra naringsamnen i bréstmjolk och skapa heta
flackar, som kan branna en babys mun.

+ Om du tinar brostmjélk i kylskap, anvand den inom 24 timmar. Borja
rakna de 24 timmarna da bréstmjolken ar helt tinad, inte fran det att
du tog ut den ur frysen.

+ Nar brostmjolken har natt rumstemperatur eller varmts, anvand den
inom 2 timmar.

+ Frys aldrig in bréstmjolken igen efter att den har tinat.
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7. Forvaringsskick

Hur man férvarar pumpen

* Korttidsforvaring

* Hall brostpumpen borta fran direkt solljus. Férvara brostpumpen och
dess tillbehdr pa en séker, ren och torr plats och borta fran barn.
* Langtidsforvaring

Ladda forst pumpen fore langtidsforvaring, sa att livslangden for denna

pump kan forlangas. For det andra, forvara den pa en plats borta fran
direkt solljus for att undvika missfargning. For det tredje, rengér och
torka de tvattbara delarna innan du forvarar dem.

* Temperatur: -20 till 60 °C/ -4 till 140 °F

* Relativ luftfuktighet: 15 % - 90 %

* Omgivningstryck

: 70 till 106 kPa

8. Specifikation

Modell nr. BP223
Namn Béarbar brostpump
Ingang: 100-240Vac, 50/60Hz;
Utgang: 5V=2A (Ladda genom medféljande USB
Effektkrav 2.0/Type-C-laddningskabel och sjalvkopt
natadapter)
Ingdng 5V=2A
jS;ir;jgﬁfbrsér— 3,7 V/ 1800mAh Uppladdningsbart litiumbatteri
Mérkeffekt now
Suglagen Stimuleringslage, pumplége och blandat lage
Stimuleringslage: -67mmHg~-172mmHg
Vakuumintervall|  Pumplége: -105mmHg~-300mmHg
Blandat lage: -105mmHg~-300mmHg
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Stimuleringslage: 62~90 cykel/min

Cykelhastighet Pumplage: 26~66 cykel/min
Blandat lage: 50~85 cykel/min

Pumpmatt 127 mm X 109 mm X 77 mm

Vikt (med alla

tillbehor) 302g

Produktens livslangd | 500 timmar

Bullerniva <48dB

Typ av skydd mot
elektriska stotar

Internt driven utrustning

Anvandningsforhallan-
den

Temperatur: 0°C till 40°C; Fuktighet: 15 % till
90 %, Atmosfariskt tryck: 70 kPa till 106 kPa

Transport och
forvaringsmiljo

Temperatur: -20°C till 60°C; Fuktighet: 15 %
till 90 %, Atmosfariskt tryck: 70 kPa till 106
kPa

Batteriets laddningstid

150 minuter

Batteriets anvandning-
stid

150 minuter

9. Underhall och reservdelar

Enheten innehaller inga delar inuti som anvéndaren kan reparera: Om
du 6ppnar eller manipulerar den har enheten upphavs garantin. Om
enheten behdver repareras ska den returneras till utrustningsforetaget
eller direkt till aterforsaljaren. All modifiering ar forbjuden.
TILLVERKAREN kommer pa begéran att tillhandahalla kretsscheman,
komponentlistor, beskrivningar, kalibreringsinstruktioner eller annan
information som hjélper SERVICEPERSONAL att reparera de
enhetsdelar som TILLVERKAREN har utsett som reparerbara av
SERVICEPERSONAL. Né&r produkten inte anvands under en langre tid
laddas batteriet ur langsamt. For att undvika batteriskador pa grund av
lag spanning under lang tid, ladda enheten var tredje manad.
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V
&Varning

Varning: byte av litiumbatterier av otillréckligt utbildad personal kan
leda till fara

Rengor eller underhall inte enheten medan den anvénds eller under
laddning.

10. Forsakran om overensstammelse

EU-efterlevnadsforklaring: Shenzhen Root Innovation Technology Co.,
Ltd. forklarar hdrmed att denna enhet 6verensstdmmer med de
vasentliga kraven och andra relevanta bestdmmelser i LVD-direktivet
2014/35/EU och EMC-direktivet 2014/30/EU.

11. Fels6kning

Problem Lésningar

- Om nedslapp &nnu inte har intréffat, dvervag att lamna
pumpen pa brostet under en langre tid i handelse av
eventuellt fordrojt nedslépp. Obs! Den initiala nedslapps-
Pumpen |tiden fér mjdlk &r unik for varje person och varierar
fungerar |beroende pd manga faktorer.

inte « Kontrollera brostvartornas inriktning, pausa pumpen och
ta bort den fran brostet. Justera om pumpen enligt
beskrivningen nedan.
+ Du kanske inte har ratt flansstorlek
(se avsnitt 7.3 Anvandningsanvisning - Valj flansstorlek).

- Pausa pumpen och ta bort den fran brostet. Justera den
Mislk korrekt. (se avsnitt 7.3 Anvandningsanvisning - Inriktning).
) - Du kan ocksa separera pumpen fran flansen for att

”ir%rt]:r justera om. Centrera sedan brostvértan i flanstunneln och
for pumpen till ditt brést (se avsnitt 7.3 Anvandningsan-
visning - Inriktning).

« Pausa pumpen och ta bort den fran brostet. Justera den
Behéver korrekt. (se avsnitt 7.3 Anvandningsanvisning - Inriktning).
justeras | Du kan ocksé separera pumpen fran flansen for att

justera om. Centrera sedan brostvartan i flanstunneln och
for pumpen till ditt brést (se avsnitt 7.3 Anvandningsan-
visning - Inriktning).
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Kanner
obehag nar
du pumpar

- Om du upplever allvarliga obehag, vénligen prova
foljande (se avsnitt 7.3 Anvandningsanvisning -
Inriktning):

- Se till att trycka Momcozy-pumpen ordentligt mot
brostet under stimuleringsfasen.

- Dra &t behan for att se till att Momcozy-pumpen halls
stadigt mot brostet.

« Minska sugstyrkan.

« Justera Momcozyfpumf)en igen.

« Du kanske pumpar fér lange. Momcozy-pumpen
stangs automatiskt av efter 30 minuter.

- Du kanske inte har ratt flansstorlek (se avsnitt 7.3
Anvéndningsanvisning - VéIH' flansstorlek). Sluta och
kontakta en professionell eller amningsspecialist.

Minskat
(lagt)
pumpsug

« Pumpen har 9 suginstallningar. Tryck pa
okningsknappen for att 6ka sugstyrkan.

« Kontrollera skicket pa dina tvattbara delar. De bor
bytas ut efter tre manaders anvandning.

- Om det inte fungerar, prova foljande:

1. Kontrollera anslutningarna mellan alla tvattbara delar
for att sakerstalla att alla &r sékra.

2. Inspektera visuellt alla tvattbara delar och byt ut dem
om de ar skadade.

3. Kontrollera att strommen &r pa.

Tryck pumpen ordentligt mot brostet.

Sluta pumpa

+ Pumpen slutar automatiskt att pumpa efter 30
minuter.

« Kort tryck pa Pa/ Av / Paus-knappen pausar pumpen,
tryck igen for att ateruppta.

Pumpen
slutar inte
pumpa

« Tryck pa Pa / Av / Paus-knappen.

- Om problemet kvarstar, bryt sedan forseglingen

1genom att fora in ett finger mellan bréstvavnaden och
ansen. Tryck sedan pa Pa / Av / Paus for att stanga av

pumpen.

Pumpen eller
laddaren blir
bl6t (nedsankt

i vatten).

« Torka av pumpen omedelbart. Stétta pumpen uﬁprétt
med laddarporten nere och sugreglagen uppe, och lat
den lufttorka 6ver natten. Anvand inte pumpen eller
laddaren inom 24 timmar.

« Kontakta kundtjanst.

Pumpen
laddas inte.

+ Se till att USB Type-C-kabeln med standardladdare
(ingar ¢j) ar helt ansluten till pumpens laddningsport.

Anmarkning: O
problemet, kon

m ovanstaende metoder fortfarande inte I6ser
takta tillverkaren, se sista sidan for kontaktuppgifter.
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12. Kassering

Vid slutet av produktens livscykel ska du inte slanga denna
produkt i det vanliga hushallsavfallet, utan lédmna in den till en

— iNsamlingsplats for &tervinning av elektronisk utrustning och
batteri. Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning kan ha
potentiellt skadliga effekter pa miljon. Felaktig kassering kan
leda till ansamling av skadliga gifter i luft, vatten och mark,
vilket ar skadligt fér manniskors halsa. Du &r skyldig att kassera
enheten pa ratt satt. Kontakta din kommunala myndighet fér
information om kassering.

13. Garanti

Kontakta tillverkaren vid garantiansprak, kontaktuppgifter finns pa sista
sidan i denna bruksanvisning. Om du maste skicka enheten, bifoga en
kopia av ditt kvitto med tydlig felbeskrivning.

Garantivillkoren anges nedan:

1. Garantiperioden for enheten ar ett ar fran inkdpsdatum. Vid
garantiansprak maste inképsdatum styrkas med hjélp av kvitto eller
faktura.

2. Reparationer under garantin forlanger inte garantitiden varken for
enheten eller for ersattningsdelarna

3. Féljande fall &r undantagna fran garantin

+ Alla skador som uppkommit pa grund av felaktig behandling, t.ex.
underlatenhet att félja bruksanvisningen.

+ Alla skador som uppstar pa grund av reparationer eller manipulering
av kunden eller obehdrig tredje part.

- Skador som uppstar under transport fran tillverkare till konsument
eller under transport till servicecenter.

+ Tillbehor som utsétts for normalt slitage.

+ Skada pa enheten pa grund av privat demontering av enheter.

+ Ansvar for direkta eller indirekta foljdskador orsakade av enheten ar
uteslutna &ven om skadan pa enheten accepteras som ett
garantiansprak

14. Deklaration om resor eller
internationell anvandning

Eftersom prestandan hos Momcozy Bérbar brostpump kan paverkas av
den yttre miljon, anvand inte enheten under resor eller pa flygplan med
tanke pa resemiljons osakerhet och instabilitet.
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Momcozy Barbar bréstpump kan anvandas internationellt, men
maste anvandas och férvaras i den miljo som anges i denna
bruksanvisning. Se till att ingangseffekten pé din natadapter &r AC
100~240V 50/60 Hz och uteffekten ar DC 5V 1A, och att du har en
omvandlare att konvertera till ratt spanning for anvandarlandet. For
att sakerstalla att Momcozy Bérbar brostpump inte paverkas under
barandet, kontrollera foljande fore anvandning for att sakerstalla att
den fungerar normalt:

+ Kontrollera Momcozy Bérbar brostpump for att sakerstélla att den
ar fri fran skador och -Fore varje anvandning, kontrollera statusen for
din Momcozy Barbar brostpump for att sakerstalla att den fungerar
normalt. Om nagot onormalt intraffar sluta anvanda pumpen.

15. Tillverkarinformation

Tillverkare: Shenzhen Root Innovation Technology Co., Ltd.

c € Adress: #2-201, vaning 2, Hasee Computer Building, No.2
Beier Rd, Bantian Street, Longgang, Shenzhen, Guangdong,
Kina, 518129

E E-post: support@momcozy.com

e Om hjélp med att stélla in, anvanda eller underhélla
enheten vid behov eller for att rapportera ovantade
operationer eller héndelser, vanligen kontakta oss.

Tillverkad i Kina

16. Viktig
sakerhetsinformation

+ Denna apparat kan anvandas personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap
om de star under uppsikt eller far instruktioner om hur apparaten
anvands pa ett sakert satt och forstar de risker som &r involverade;

- Barn far inte leka med apparaten;

+ Rengoring och anvandarunderhall far inte utforas av barn utan
tillsyn;

+ Kassering av ett batteri i eld eller en het ugn, eller mekanisk
krossning eller skarning av ett batteri, som kan resultera i en
explosion;

+ Att I&mna ett batteri i en omgivande miljo med extremt hog
temperatur som kan resultera i en explosion eller lackage av
brandfarlig vatska eller gas;

- Ett batteri som utsatts for extremt lagt lufttryck som kan resultera i
en explosion eller lackage av brandfarlig vatska eller gas.
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